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Estrazione di un fine settimana con una BMW 

iX, incluso un pernottamento con colazione 

per due persone al Grand Hotel Kronenhof di 

Pontresina. 

 

Persone partecipanti e prerequisiti di parteci-

pazione. 

Sono autorizzate a partecipare solo persone 

fisiche maggiorenni e interamente capaci di 

agire con domicilio in Svizzera o nel Princi-

pato del Liechtenstein. Sono esclusi dalla 

partecipazione al concorso tutto il personale 

di BMW (Svizzera) SA, i loro familiari e i part-

ner di BMW (Svizzera) SA. 

Il concorso ha inizio il 27 agosto 2025 alle 

12:00 e termina il 10 settembre 2025 alle 

12:00. L’estrazione delle persone vincitrici 

(m/f/d) si terrà in data 11 settembre 2025. 

 

Premio. 

Estrazione di un fine settimana con una BMW 

iX, incluso un pernottamento con colazione 

per due persone al Grand Hotel Kronenhof di 

Pontresina. 

Il fine settimana del giro di prova può svol-

gersi solo tra l’11 settembre 2025 e il 31 di-

cembre 2025 e previo accordo sulla data con 

BMW (Svizzera) SA. La presa in consegna del 

veicolo avviene sempre previo accordo 

presso BMW (Svizzera) SA, Industriestrasse 

20, 8157 Dielsdorf.  

La partecipazione al fine settimana con una 

BMW avviene sempre a proprio rischio e peri-

colo. La persona partecipante rinuncia a ri-

vendicazioni che esulino dalle prestazioni 

dell’assicurazione di responsabilità civile 

dell’organizzatrice, nonché a ricorsi, in parti-

colare nei confronti di BMW (Svizzera) SA, 

delle autorità e di altre persone legate all’or-

ganizzazione dell’evento. La disciplina di 

guida è un prerequisito. Per motivi di sicu-

rezza, è severamente vietata l’assunzione di 

alcolici e altre sostanze stupefacenti.  

1. La persona partecipante riceverà in prestito 

una tantum da BMW (Svizzera) SA un veicolo 

BMW completamente rifornito/ricaricato 

(modello in base alla disponibilità), nonché un 

pernottamento con colazione per due per-

sone in un hotel partner di BMW, ossia il 

Grand Hotel Kronenhof.  

2. Il veicolo viene messo a disposizione da BMW 

(Svizzera) SA. Non sussiste alcun diritto a ri-

cevere uno specifico veicolo. La selezione dei 

modelli dipende dalla disponibilità dei veicoli. 

Il ritiro e la restituzione del veicolo vengono 

effettuati presso BMW (Svizzera) SA, Indu-

striestrasse 20, 8157 Dielsdorf. In fase di 

consegna del veicolo deve essere stipulato un 

contratto di comodato. Il veicolo deve essere 

restituito con il serbatoio pieno/la carica com-

pleta e in perfette condizioni.  

3. Tutti i costi e le spese non inclusi nel prezzo 

del pacchetto in base all’offerta riportata sul 

sito web dell’organizzatrice, come ad esem-

pio quelli di arrivo e partenza, i costi della 

benzina e della ricarica, le assicurazioni pro-

prie, le multe ecc., sono a carico della persona 

partecipante. 

4. La persona partecipante che desidera gui-

dare il veicolo deve essere in possesso di una 

licenza di condurre valida di categoria B. 

BMW (Svizzera) SA ha il diritto e l’obbligo di 

verificare la licenza di condurre originale 

prima della consegna del veicolo, di realizzare 

una copia (o fotografia) e di conservarla in ar-

chivio. Il veicolo può essere guidato esclusi-

vamente dalle persone indicate nel contratto 

di comodato, in particolare dalla persona par-

tecipante e dalla relativa persona accompa-

gnatrice. 

5. La persona partecipante ha l’obbligo di te-

nere e restituire il veicolo in perfette condi-

zioni e ben curato a BMW.  
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6. Riparazioni: i danni causati dalla persona 

partecipante e le spese di riparazione risul-

tanti per il ripristino del veicolo in perfette 

condizioni saranno addebitati alla persona 

partecipante. La manutenzione ordinaria e 

tutte le eventuali riparazioni devono essere 

fatte eseguire esclusivamente presso un’offi-

cina indicata da BMW, a meno che BMW non 

abbia approvato esplicitamente per iscritto la 

riparazione da parte di terzi. Si applicano le 

prescrizioni d’esercizio secondo il libretto di 

uso e manutenzione; la persona partecipante 

è responsabile della loro osservanza e del ri-

spetto degli interventi di manutenzione. 

7. Rinuncia, rischi, assicurazioni e prestazioni 

in caso di danno: poiché i veicoli di BMW non 

dispongono di un’assicurazione casco par-

ziale o totale, in caso di danni da collisione 

verrà chiamata a rispondere l’assicurazione 

della responsabilità civile privata della per-

sona partecipante o l’assicurazione contro gli 

infortuni privata. La copertura dell’assicura-

zione di responsabilità civile per i veicoli BMW 

ammonta a  

EUR 100 000 000 per ciascun sinistro (for-

fettari) in caso di danni a persone, cose e pa-

trimonio; la copertura per danni a persone è 

limitata a  

EUR 12 000 000 per persona lesa. 

I veicoli non sono assicurati contro i danni a 

seguito di una manovra di parcheggio. In caso 

di danni causati da terzi sconosciuti, la parte-

cipazione ai costi è al massimo di CHF 750.–

. 

Le prestazioni dell’assicurazione contro gli 

infortuni e l’assicurazione infortuni passeg-

geri ammontano a CHF 150 000.– in caso di 

decesso e a CHF 300 000.– in caso di invali-

dità. 

Le spese mediche, inclusi i medicamenti, la 

degenza ospedaliera e i soggiorni di cura in 

reparto comune, sono illimitate per una du-

rata di cinque anni. Sono escluse le opera-

zioni di ricerca volte al salvataggio o al recu-

pero della persona assicurata; queste sono 

coperte fino a un massimo di CHF 20 000.– 

per ciascuna persona assicurata. Se la per-

sona assicurata beneficia delle prestazioni di 

assicurazioni sociali previste dalla propria 

previdenza professionale, di altri assicuratori 

contro i danni o di terzi civilmente responsa-

bili, la società si impegna a integrare tali pre-

stazioni di terzi fino al raggiungimento 

dell’importo delle spese di guarigione. 

8. Veicoli non fumatori/danni causati da uti-

lizzo improprio: nei veicoli di BMW è vietato 

fumare. Se vengono accertati danni causati 

da un utilizzo improprio e che vanno oltre la 

normale usura o che sono causati dal fumo in 

violazione del contratto, BMW si riserva il di-

ritto di addebitare alla persona partecipante 

una franchigia di massimo CHF 2500.–. I 

danni causati da un utilizzo improprio sono 

costituiti, ad esempio, da cerchi o pneumatici 

con graffi e abrasioni eccessivi, pneumatici 

danneggiati, sedili, rivestimenti delle portiere, 

rivestimenti laterali e cruscotto usurati o dan-

neggiati. Sono compresi anche i danni al rive-

stimento interno del tetto, ai rivestimenti, alla 

cappelliera e alla tendina parasole posteriore 

nel bagagliaio. Verranno addebitati anche gli 

accessori mancanti e facenti parte della dota-

zione del veicolo (ad esempio, cavi di ricarica, 

chiavi della vettura ecc.). 

9. Omologazione stradale, assicurazione e re-

sponsabilità della persona partecipante: il 

veicolo è intestato a BMW ed è assicurato per 

la responsabilità civile. Non sussiste né 

un’assicurazione auto completa (casco com-

pleta) né un’assicurazione auto parziale (ca-

sco parziale). Il compito di garantire una co-

pertura assicurativa per la guida occasionale 

di veicoli di terzi, nell’ambito di un’assicura-

zione della responsabilità civile privata, 

spetta alla persona partecipante. Dal mo-

mento della presa in consegna alla restitu-

zione del veicolo, la persona partecipante ri-

sponde nei confronti di BMW di qualsiasi 

danno al veicolo causato per colpa propria 
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dalla persona stessa o da una persona auto-

rizzata (ivi inclusi distruzione, smarrimento o 

sequestro). In generale, BMW si riserva il di-

ritto di addebitare alla persona partecipante 

che ha causato il danno una franchigia  

 

di massimo CHF 2500.– in generale e di mas-

simo CHF 4500.– per le serie di modelli  

 

GKL o M. Se il danno, indipendentemente dal 

grado di colpa, si verifica durante l’utilizzo da 

parte di una persona non autorizzata alla 

quale il veicolo è stato messo a disposizione 

dalla persona partecipante in violazione del 

contratto e/o durante un utilizzo del veicolo al 

di fuori dello scopo concordato, BMW si ri-

serva il diritto di addebitare alla persona non 

autorizzata l’importo totale del danno e tutte 

le altre spese allo stesso associate. Lo stesso 

vale in caso di ritardo nella restituzione per 

colpa propria. In caso di colpa grave o dan-

neggiamento di natura dolosa, BMW può ri-

valersi sulla persona partecipante oltre la 

franchigia sopra indicata. La persona parteci-

pante è esonerata dalla responsabilità nella 

misura in cui, in base al contratto, vi sia un 

soggetto terzo che risponde della distruzione 

del veicolo e dei danni. La persona parteci-

pante è tenuta a evitare o mitigare, per 

quanto possibile, il verificarsi di un danno. Se 

le circostanze lo consentono, essa dovrà ri-

chiedere al riguardo istruzioni a BMW e atte-

nervisi. 

10. Il veicolo può essere guidato da persone con 

domicilio in Svizzera o nel Principato del Lie-

chtenstein solo all’interno dei confini nazio-

nali della Svizzera, del Principato del Liech-

tenstein, della Francia, dell’Austria, dell’Italia 

e della Repubblica federale di Germania. Le 

eccezioni richiedono la previa autorizzazione 

scritta di BMW (Svizzera) SA. Il veicolo non 

può essere guidato da una persona domici-

liata all’interno dell’Unione Europea oltre i 

confini della Svizzera/del Principato del Lie-

chtenstein, né può essere ceduto a tale per-

sona. In caso di mancato rispetto di tale rego-

lamento, incombono conseguenze giuridiche, 

fino alla confisca del veicolo. Tutti gli oneri e 

le spese (fiscali, doganali, di tipo amministra-

tivo ecc.) da ciò derivanti saranno addebitati 

alla persona partecipante. 

11. BMW (Svizzera) SA si riserva il diritto di posti-

cipare o annullare l’evento per gravi motivi, 

come ad esempio epidemie (COVID-19) o al-

tri focolai di malattie ed epidemie, alluvioni, 

inondazioni, terremoti, incendi, blocchi, scio-

peri o altri eventi di forza maggiore. In tal 

caso, verrà rimborsato il prezzo pagato. Sono 

escluse ulteriori pretese da parte della per-

sona che effettua la prenotazione. 

12. La persona partecipante riconosce e accetta 

che BMW (Svizzera) SA possa richiedere i 

suoi dati personali per la registrazione della 

sua prenotazione e trasmetterli all’hotel part-

ner. I dati personali raccolti saranno conser-

vati esclusivamente ai fini dell’organizza-

zione dell’evento. Questi dati saranno cancel-

lati sei mesi dopo la fine dell’evento. BMW 

(Svizzera) SA si riserva il diritto di rifiutare la 

prenotazione in caso di informazioni errate o 

di manipolazione. 

13. Il contratto e le condizioni generali sono sog-

getti al diritto materiale svizzero. Foro com-

petente esclusivo è Dielsdorf. 
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